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TAG 110

Installazione Parete

Installation Wall

Installation Mur

Instalacion Pared

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Vetro serigrafato
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Serigraphed glass

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Verre sérigraphié
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Vidro serigrafiado
Alimentazione 220-240 V

Power supply

Alimentation
Alimentacion

Versioni Cavo Alimentazione: 1 metro HO5RN-F
Versions Power cable: 1 m HO5RN-F
Versions Cable d'alimentation: 1 m HO5RN-F
Versiones Cable de alimentacion: 1 m HO5RN-F
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Tag 110

IP66 IK 06 1J xx3 W LM  REALLM COL. CODE *
UK
e || 11115000
LL115001 %
10 1200 672 ® © 220-240V QD 115002 z
[ J
@ ..115003
(LY
* Complete the CODE LED COLOUR N|4000K 313000K 212700K

Apparecchio inaccessibile. Nessun rischio fotobiologico, RGO gruppo di rischio esente (EN62471). BORDO MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato
comprensivo di colore LED per avere il prodotto fornito con trattamento bordo mare contro le nebbie saline. | Inaccessible device. No risk of photobiological
damage, RGO group (EN62471). BORDO MARE: add S to the end of the selected code including LED colour to have the product supplied with sea treatment against salt
spray. | Appareil cablé en usine. Pas de risque photobiologique, RGO groupe (EN62471). BORDO MARE: ajoutez S & la fin du code sélectionné, y compris la couleur
LED, pour que le produit soit fourni avec un traitement de bord de mer contre le brouillard salin. | Aparato inaccesible. Ningun riesgo fotobiolégico, grupo RGO
(EN62471). BORDO MARE: afiada S al final del cédigo seleccionado incluyendo el color LED para que el producto se suministre con tratamiento marino contra la niebla
salina.

Tag 110 White

IP66 IK 06 1J xx3 W LM  REALLM COL. CODE *
UK
ca () |rL115004
LL115005 %
10 1200 473 ® @ 220-2a0V - LL115006 o
[ J
@ | ..115007

* Complete the CODE LED COLOUR N [4000K 313000K 212700K

Versione con vetro serigrafato bianco. Apparecchio inaccessibile. Nessun rischio fotobiologico, RGO gruppo di rischio esente (EN62471). BORDO MARE: aggiungi
S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED per avere il prodotto fornito con trattamento bordo mare contro le nebbie saline. | Version

with white serigraphed glass. Inaccessible devide. No risk of photobiological damage, RGO group (EN62471). BORDO MARE: add S to the end of the selected code
including LED colour to have the product supplied with sea treatment against salt spray. | Version avec verre blanc sérigraphié. Appareil cablé en usine. Pas de
risque photobiologique, RGO groupe (EN62471). BORDO MARE: ajoutez S & la fin du code sélectionné, y compris la couleur LED, pour que le produit soit fourni avec

un traitement de bord de mer contre le brouillard salin. | Versién con cristal serigrafiado blanco. Aparato inaccesible. Ningun riesgo fotobiolégico, grupo RGO
(EN62471). BORDO MARE: afiada S al final del cédigo seleccionado incluyendo el color LED para que el producto se suministre con tratamiento marino contra la niebla
salina.

FEATURES

Interasse fori per fissaggio. R
Fixing holes. 2 3®

Trous de fixation.
Ajugeros de fijacion. So
Jug ] %' s

(SN
A
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TAG 210

Installazione Parete

Installation Wall

Installation Mur

Instalacion Pared

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Vetro serigrafato
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Serigraphed glass

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Verre sérigraphié
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Vidro serigrafiado
Alimentazione 220-240 V

Power supply

Alimentation
Alimentacion

Versioni Cavo Alimentazione: 1 metro HO5RN-F
Versions Power cable: 1 m HO5RN-F

Versions Cable d'alimentation: 1 m HO5RN-F
Versiones Cable de alimentacion: 1 m HO5RN-F

TAG 210

TAG 210 T
WHITE g
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TAG 210 TAG 210
ASIMMETRICO POWER

White RAL 9010 Grey High Tech RAL 9006 Grey anthracite RAL 7021 Corten

COLOURS
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Tag 210

IP66 IK 06 1J xx3 W LM REALLM COL. CODE *
cee -
LL115100
25 3500 258 00 LL115101
5 5 585 220-240V E
o @ ..::5102 8
@ ..115103
o
Q
% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 2|2700K

Predisposto per doppio ingresso alimentazione. Nessun rischio fotobiologico nelle normali condizioni di impiego, RG1 gruppo di rischio basso (EN62471). BORDO
MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED per avere il prodotto fornito con trattamento bordo mare contro le nebbie
saline. | Prearranged for double power input. No photobiological risk under normal operating conditions, RG1 low risk group (ENé2471). BORDO MARE: add S to

the end of the selected code including LED colour to have the product supplied with sea treatment against salt spray. | Equipé d’une double entrée alimentation.
Aucun risque photo biologique dans des conditions d’utilisation normales, RG1 groupe de risque bas (EN62471). BORDO MARE: ajoutez S & la fin du code sélectionné, y
compris la couleur LED, pour que le produit soit fourni avec un traitement de bord de mer contre le brouillard salin. | Preparado para doble ingreso de alimentacion.

Ningln riesgo fotobiolégico en normales condiciones de uso, RG1grupo de riesgo bajo (EN62471). BORDO MARE: afiada S al final del cédigo seleccionado incluyendo
el color LED para que el producto se suministre con tratamiento marino contra la niebla salina.

Tag 210 White

IP66 IK 06 1J xx3 W LM REALLM COL. CODE *
UK
CE ‘C) LL115108
LL115109
25 3500 1808 @ @ 220-2a0V @D L5100
(]
@ ..115111
* Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 2|2700K

Versione con vetro serigrafato bianco. Predisposto per doppio ingresso alimentazione. Nessun rischio fotobiologico nelle normali condizioni di impiego, RG1
gruppo di rischio basso (EN621471). BORDO MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED per avere il prodotto fornito con
trattamento bordo mare contro le nebbie saline. | Version with white serigraphed glass. Prearranged for double power input. No photobiological risk under normal
operating conditions, RG1 low risk group (EN62471). BORDO MARE: add S to the end of the selected code including LED colour to have the product supplied with sea
treatment against salt spray. | Version avec verre blanc sérigraphié. Equipé d’une double entrée alimentation. Aucun risque photo biologique dans des conditions
d’utilisation normales, RG1 groupe de risque bas (EN62471). BORDO MARE: ajoutez S & la fin du code sélectionné, y compris la couleur LED, pour que le produit soit
fourni avec un traitement de bord de mer contre le brouillard salin. | Versién con cristal serigrafiado blanco. Preparado para doble ingreso de alimentacién. Ningin
riesgo fotobiolégico en normales condiciones de uso, RG1 grupo de riesgo bajo (EN62471). BORDO MARE: afiada S al final del cédigo seleccionado incluyendo el color
LED para que el producto se suministre con tratamiento marino contra la niebla salina.
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Tag 210 Asimmetrico

IP66 IK 06 1J xx3 W LM REALLM COL. CODE *
UK

CE ‘C) LL115104
LL115105
25 3500 2386 ® @ 220-2a0V - LL115106

() HE

@ ..115107 N2

s
e ?f%\““

* Complete the CODE LED COLOUR N[4000K 313000K 212700K

Predisposto per doppio ingresso alimentazione. Nessun rischio fotobiologico nelle normali condizioni di impiego, RG1 gruppo di rischio basso (EN62471). BORDO
MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED per avere il prodotto fornito con trattamento bordo mare contro le nebbie

saline. | Prearranged for double power input. No photobiological risk under normal operating conditions, RG1 low risk group (EN62471). BORDO MARE: add S to

the end of the selected code including LED colour to have the product supplied with sea treatment against salt spray. | Equipé d’une double entrée alimentation.
Aucun risque photo biologique dans des conditions d’utilisation normales, RG1 groupe de risque bas (EN62471). BORDO MARE: ajoutez S & la fin du code sélectionné, y
compris la couleur LED, pour que le produit soit fourni avec un traitement de bord de mer contre le brouillard salin. | Preparado para doble ingreso de alimentacién.
Ningn riesgo fotobiolégico en normales condiciones de uso, RG1 grupo de riesgo bajo (EN62471). BORDO MARE: afiada S al final del cédigo seleccionado incluyendo
el color LED para que el producto se suministre con tratamiento marino contra la niebla salina.

Tag 210 Power

IP66 IK 06 1J xx3 W LM  REALLM COL. CODE *
cees
(| LL115166
©0 LL115167
35 4500 3120 220-240 V
@ ..i1:5168
([ J
@ 115160
* Complete the CODE OPTIC SI27° WI90° AlAsymm. LED COLOUR N [4000K 313000K 2 I2700K

Predisposto per doppio ingresso alimentazione. Nessun rischio fotobiologico nelle normali condizioni di impiego, RG1 gruppo di rischio basso (EN62471). BORDO
MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED per avere il prodotto fornito con trattamento bordo mare contro le nebbie
saline. | Prearranged for double power input. No photobiological risk under normal operating conditions, RG1 low risk group (EN62471). BORDO MARE: add S to

the end of the selected code including LED colour to have the product supplied with sea treatment against salt spray. | Equipé d’une double entrée alimentation.
Aucun risque photo biologique dans des conditions d’utilisation normales, RG1 groupe de risque bas (EN62471). BORDO MARE: ajoutez S & la fin du code sélectionné, y
compris la couleur LED, pour que le produit soit fourni avec un traitement de bord de mer contre le brouillard salin. | Preparado para doble ingreso de alimentacién.

Ningin riesgo fotobiolégico en normales condiciones de uso, RG1grupo de riesgo bajo (EN62471). BORDO MARE: aiiada S al final del cédigo seleccionado incluyendo
el color LED para que el producto se suministre con tratamiento marino contra la niebla salina.
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Cinghia albero

® | 607

Cinghia albero lunghezza 6000 mm e larghezza 25 mm.
Abbinabile all'adattatore albero cod. LB1260018 o LB1266019 (non incluso).

Tree belt
Tree belt 6000 mm length and 25 mm width.
Combined with tree adapter cod. LB1260018 or LB1266019 (not included).

Ceinture pour arbre
Ceinture pour arbre, hauteur 6000 mm et largeur 25 mm.
Peut-étre combinée avec l'adaptateur d'arbre cod. LB1260018 ou LB1266019 (pas inclus).

Correas para arbol
Correa para arbol de longitud de 6000 mm y de anchura 256 mm. Puede ser
combinado con el adaptador para érbol cod. LB1260018 o LB1266019.

Col.

D ‘ LB1260019

Code

Adattatore albero

Adattatore per prodotti Ago, Tag e Noa in lamiera zincata per Col. Code
I'installazione su albero. Possibilita di installare pit adattatori sullo

stesso tronco. Abbinabile all'accessorio cinghia di fissaggio cod. LB1260018
LB1260019 (non inclusa).

Adapter for tree installation

AGO/TAG/NOA adapter in galvanized plate for tree installation. ol
Possibility to install several adapters on the same trunk. @
Combined with fixing strap accessory cod. LB1260019 (not included).

Adapateur pour les arbres

Adaptateur AGO/TAG/NOA en acier galvanisé pour l'installation sur les

arbres. Possibilité d'installer plusieurs adaptateurs sur le méme tronc.

Peut &tre combiné avec la ceinture de fixation cod. LB1260019 (pas inclus).

Adaptador para los arboles

Adaptador AGO TAG NOA en chapa galvanizada para la instalacién en

los arboles. Posibilidad de instalar varios adaptadores en el mismo tronco.

Se puede combinar con el accesorio de correa de fijacién LB1260019.

Morsettiera coassiale 3 poli

Morsettiera coassiale a 3 poli, IP68, per cavo ¢ 7/12 mm. Col. Code
3-pole coaxial terminal block LB11293
3-pole coaxial terminal block, IP68, for cable @ 7/12 mm.

Bornier coaxial & 3 pdles

Bornier coaxial & 3 péles, IP68, pour céble ¢ 7/12 mm.

Bloque de terminales coaxiales de 3 polos

Bloque de terminales coaxiales de 3 polos, IP48, para cable  7/12 mm.

Morsettiera lineare a 3 vie

Morsettiera lineare a 3 vie a 3 poli, IP68, per cavo ¢ 7/13,5 mm. Col. Code

3 way linear terminal block LB11294

3-way 3-pole linear terminal block, IP68, for cable @ 7/13.5 mm.

Bornier linéaire 3 voies
Bornier linéaire 3 voies & 3 pdles, IP48, pour céble diam. 7/13,5 mm

Caja de bornes lineal de 3 vias
Caja de bornes lineal de 3 vias y de 3 polos, IP68, para cable con @ 7/13,5 mm.
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Braccetto Tag110/Tag210

Possibilita di installazione Tag 110/210 su palo, altezza: 500 mm - 300
mm - 160 mm, predisposto per installazione a parete e soffitto. Palo
in estruso di alluminio. Elevata resistenza all’ossidazione grazie al

-
@
o
3
3

Col. Code

trattamento di passivazione a base di zirconio e alla verniciatura con @ LB1150015
resine poliestere stabilizzata ai raggi UV. Bulloneria in acciaio inox
Al. Completo di kit di fissaggio e cavo tirante in acciaio. LB1150016
@ 51150017
Bracket Tag110/Tag210
Possibility of installation Tag 110/210 on a post, height: 500 mm - 300 mm. - LB1150018 o
-160 mm., designed for wall or ceiling installation. Post made of extruded 1}3
aluminium. Highly resistant to oxidization thanks to the zirconium based 300 mm Q??
passivation process and the coating with UV-stabilised polyester resins. A4 Col. Code o
tainl teel nuts an Its. Complete with fastening kit and stainl teel
z;}ble.esssee uts and bolts. Complete astening kit and stainless stee @ LB1150019 §§
B Tag110/Tag210 LB1150020 §§
ras Tag ag S
Possibilité d’installation Tag 110/210 sur poteau, hauteur : 500 mm - 300 - LB1150021 95
mm - 160 mm, prévu pour installation au mur et au plafond. Poteau en - LB1150022
aluminium extrudé. Excellente résistance & I'oxydation grdce au traitement
de passivation & base de zirconium et & la peinture avec résines polyester 500 mm o
stabilisées aux rayons UV. Boulonnerie en acier inox Al. Kit de fixation et tige Col. Code 5 Y
en acier compris. - 7},,‘; 3®
() |LB1150023
Brazo Tag110/Tag210
Posibilidad de instalar Tag 110/210 sobre palo, altura: 500 mm - 300 mm - LB1150024
160 mm, predispuesto para la instalacién de pared y techo. Palo de extruido - LB1150025
de aluminio. Gran resistencia contra la oxidacién gracias al tratamiento - LB1150026
de pasivacion a base de circonio y al barnizado con resinas de poliéster
estabilizadas con rayos UV. Bulones de acero inoxidable Alt. Entrega con su
conjunto de fijacion.
Box di derivazione Tag 110/210
Box di derivazione per montaggio tag110/210 sporgente a parete Col. Code
(non per incasso). Corpo in alluminio pressofuso per il collegamento
rapido con tubo rigido 20mm. Elevata resistenza all’ossidazione @ LB1150007
grazie al trattamento di passivazione a base di zirconio e alla
verniciatura con resine poliestere stabilizzata ai raggi UV. Bulloneria LB1150008
in acciaio inox Al - LB1150009
Tag 110/210 junction box - LB1150010

Electrical junction box for fitting Tag 110/210 so that it projects from the wall
(not flush fitting). Body made of die-cast aluminium for fast connection to
the rigid 20 mm. pipe. Highly resistant to oxidization thanks to the zirconium
based passivation process and the coating with UV-stabilised polyester
resins. Alt stainless steel nuts and bolts.

Boite de dérivation Tag 110/210

Box de dérivation pour montage tag110/210 en saillie sur le mur (ne peut pas
tre encastré dans le mur). Corps en aluminium moulé sous pression pour le
raccord rapide avec tube rigide 20mm. Excellente résistance & I'oxydation
grdce au traitement de passivation & base de zirconium et & la peinture
avec résine polyester stabilisée aux rayons UV. Boulonnerie en acier inox Al4.

Caja de conexiones Tag 110/210

Caja de derivacién para montaje tag110/210 sobresaliente de pared (no para
empotrar). Cuerpo de aluminio fundido a presién para conectar répidamente
con el tubo rigido 20mm. Elevada resistencia contra la oxidacion gracias al
tratamiento de pasivacién con circonio y al barnizado con resina poliéster
estabilizada con rayos UV. Bulones de acero inoxidable Alt.
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Adattatore palo Still @ 60 Tag
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Adattatore per installazione Tag 110/210 su palo standard @60 mm.

Col. Code
Corpo realizzato in alluminio pressofuso con elevata resistenza
all’ossidazione, verniciato con resine di poliestere stabilizzate ai C) LB1150011
raggi UV. Bulloneria in acciaio inox Al. LB1150012
Adaptor for Still Post @ 60 Tag - LB1150013
Adapter for installation Tag 110/210 on a standard post @60 mm. Die-cast - LB1150014
alluminum Body, highly resistant to oxidization, coated with UV-stabilised y
polyester resins. At stainless steel nuts and bolts. ;\%\“\‘i
Adaptateur poteau Still 960 Tag ’/%/ e
Adaptateur pour installation Tag 110/210 sur poteau standard @60 mm. .'
Corps réalisé en aluminium moulé sous pression avec excellente résistance @65
a I'oxydation, peinture avec résines polyester stabilisées aux rayons UV. 2
Boulonnerie en acier inox Al.
Adaptador poste Still 960 Tag
Adaptador para la instalacién Tag110/210 sobre palo estédndar de @60 mm.
Cuerpo de aluminio fundido a presién con elevada resistencia contra la
oxidacion, barnizado con resinas de poliéster estabilizadas con rayos UV.
Bulones de acero inoxidable Al.
Accessorio giardino
Accessorio da giardino realizzato in materiale termoplastico. Adatto Col. Code
per uso esterno, idoneo per installazione a terra.

LB1150035

Garden accessory
Thermoplastic garden accessory. Suitable for outdoor use and ground
application.
Accessoire de jardin )
Accessoire de jardin en matériau thermoplastique. Egalement adapté a
l'usage & l'extérieur. Convient pour une utilisation au sol.
Accesbrio para jardin
Accesorio de jardin de material termoplastico. Adecuado para el uso al
exteriores. l[déneo para instalacion en el suelo.
Adattatore Tag per scatola 503
Adattatore per montaggio Tag 110 su scatola incasso standard 503. Col. Code
Corpo in alluminio pressofuso; elevata resistenza all’ossidazione grazie
al trattamento di passivazione a base di zirconio e alla verniciatura con C) LB1150003
resine poliestere stabilizzata ai raggi UV. Bulloneria in acciaio inox Al. LB1150004
Adapter for fitting Tag 110 on the standard recess box 503. - LB1150005
Adapter for fitting Tag 110 on the standard recess box 503. Body made of die- - LB1150006

cast aluminium; highly resistant to oxidization thanks to the zirconium based
passivation process and the coating with UV-stabilised polyester resins. At
stainless steel nuts and bolts.

Adaptateur pour montage Tag110 sur boite encastrement standard 503.
Adaptateur pour montage Tag110 sur boite encastrement standard 503.
Corps, articulation en aluminium moulé sous pression ; excellente résistance

& l'oxydation gréce au traitement de passivation & base de zirconium et a la
peinture avec résines polyester stabilisées aux rayons UV. Boulonnerie en acier
inox Al.

Adaptador para el montaje Tag110 en caja empotrada estandar 503.
Adaptador para el montaje Tag110 en caja empotrada estédndar 503. Cuerpo
de aluminio fundido a presion; elevada resistencia contra la oxidacion gracias
al tratamiento de pasivacion con circonio y al barnizado con resina poliéster
estabilizada con rayos UV. Bulones de acero inoxidable Ak.
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Adattatore Laterale Palo Still 60 @ Tag

Adattatore in policarbonato nero per installazione laterale Tag 110/ Col. Code
Tag 210 su palo standard @ 60 mm.

Possibilita di regolare la rotazione dell’adattatore a 360°. Da C) LB1150039

abbinare a “Adattatore Palo Post @60 Tag” non incluso. LB1150036

Side Adaptor Still Post @ 60 Tag - LB1150037

Adaptor in black polycarbonate fort Tag 110/Tag 210 for side installation on %‘
standard post @ 60mm. - LB1150038 2

Adaptor 360° angle adjustment. To be combined with "Adaptor for Post 60
Tag" not included.

Adaptateur Latéral Pour Poteau Still @ 60 Tag

Adaptateur en polycarbonate noir pour installation latérale sur poteau
standard @60 mm.

Possibilité de régler la rotation de I'adaptateur & 360°. Produit pour
accompagner I'adaptateur "Poteau Post @60 Tag", pas inclus.

Adaptador de poste lateral Still 60 @ por Tag

Adaptador de policarbonato para instalacién lateral Tag 110/Tag 210 en
poste estandar de @ 60 mm.

Posibilidad de ajustar la rotacién del adaptador 360°. Para combinar con
'Adaptador poste Still @60 Tag' no incluido.

Still

Palo diametro 60 mm in Bayblend senza basamento.

Possibilita di installazione con o senza basamento.

Anima interna palo in acciaio zincato per altezze da 2000 mm.

I pali di altezza uguale e superiore a 2000 mm devono essere interrati
di almeno 500 mm.

260
sti" 623/8"

60 mm Bayblend pole without base. Possibility of installation with or without -
base. Galvanized steel inner pole from H 2000 mm.

2000 mm and higher poles must be underground by at least 500 mm.

still ol 2
Poteau de 60 mm en Bayblend sans socle. Possibilité d'installation avec 3 5
ou sans socle. Noyau interne en acier galvanisé pour poteau & partir de :::::\ ElH
h. 2000 mm. Les poteaux d'une hauteur de 2000 mm et plus doivent étre T
enterrés & au moins 500 mm de profondeur.

Still

Poste de 60 mm en Bayblend sin base. Posibilidad de instalacién con o sin N

base. Nicleo interno en acero galvanizado para alturas de 2000 mm.
Los postes con una altura de 2.000 mm o superior deben estar enterrados a
una profundidad minima de 500 mm.

Still H 160 mm Still H1000 mm Still H 2000 mm Still H 3000 mm
Col. Code Col. Code Col. Code Col.  Code
@ .c:i:033 @ 51100012 @ 51100032 @ .c::00052
LB1103G LB110001G LB110003G LB110005G
@ 51103 @ .5::000iE @ .5::0003€ @ 5110005
@ 51103 @ | 5110001k @ 5110003 @ 5110005«
(__)|LB11031 ()| LB110001W ()| LB1100031 ()| LB1100051
StillH 500 mm Still H 1500 mm StillH 2500 mm StillH 3500 mm
Col. Code Col. Code Col. Code Col. Code
@ .5:1112 @ 51100022 @ 51100022 @ .5::00062
LB1111G LB110002G LB110004G LB110006G
@ 51111 @ 5110002 @ 5110004 @ .5::10006E
@ 51111 @ | 5110002 @ 15110004k @ 5110006k
(D B11111 () |LB1100021 () |LB1100041 () | LB1100061




TAG 110 - TAG 210
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FEATURES

Disponibile in diverse colorazioni.
Available in different colours.
Disponible en différentes coleurs.
Disponible en diferentes colores.

N S 27° N A Asimm. N W 90°
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KIT TAG

The range

. KITTAG . KITTAG . KITTAG
* SIDE POST * BOX * BRACCETTO
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.

KIT TAG
GARDEN
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. KIT TAG BOX

Installazione Parete - Soffitto

Installation Wall - Ceiling

Installation Mur - Plafond

Instalacion Pared - Techo

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Vetro serigrafato
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Serigraphed glass

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Verre sérigraphié
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Vidro serigrafiado
Alimentazione 220-240 V

Power supply

Alimentation
Alimentacion

Versioni Cavo Alimentazione: 1 metro HO5RN-F
Versions Power cable: 1 m HO5RN-F
Versions Cable d'alimentation: 1 m HO5RN-F
Versiones Cable de alimentacion: 1 m HO5RN-F
[ e
e : a4
= ° 5
- . -
KIT-01 . KIT-02 I
TAG 110 BOX 2 TAG 210 BOX g

KIT-03 TAG
210 ASIMMETRICO BOX

White RAL 9010 Grey High Tech RAL 9006 Grey anthracite RAL 7021 Corten

COLOURS
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Kit 01 - Tag 110 Box
IP66 IP 20 W LM REALLM COL. CODE *
1K 06 1J xx3 C€ &5 || Lr115008
LL115009
10 1200 672 ® © 220-240V - LL115010 P
(] i
@ ..115011

% Complete the CODE LED COLOUR N[4000K 313000K 2]2700K

KIT composto dagli attuali codici KIT TAG 110 + LB1150007/8/9/10. Box IP20. BORDO MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED
per avere il prodotto fornito con trattamento bordo mare contro le nebbie saline. | Kit consisting of the current codes KIT TAG 110 + LB1160007/8/9/10. Box IP20.
BORDO MARE: add S to the end of the selected code including LED colour to have the product supplied with sea treatment against salt spray. Kit composé des
codes actuels KIT TAG 110 + LB1150007/8/9/10. Box IP20. BORDO MARE: ajoutez S & la fin du code sélectionné, y compris la couleur LED, pour que le produit soit fourni
avec un traitement de bord de mer contre le brouillard salin. | Kit compusto por los actuales cédigos KIT TAG 110 + LB1150007/8/9/10. Box IP20. BORDO MARE: afiada
S al final del cédigo seleccionado incluyendo el color LED para que el producto se suministre con tratamiento marino contra la niebla salina.

Kit 02 - Tag 210 Box
[ e |

IP66 IP 20 W LM REALLM COL. CODE *
IK 06 1J xx3 C€ &5

LL115012

@ @ LL115013
25 3500 2585 220-240V -
LL115014

[
@ ..115015

330,5
13"

* Complete the CODE LED COLOUR N [4000K 313000K 212700K

Kit composto dagli attuali codici TAG 210 + LB1150007/8/9/10. Box IP20. BORDO MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED
per avere il prodotto fornito con trattamento bordo mare contro le nebbie saline. | Kit consisting of the current codes KIT TAG 210 + LB1160007/8/9/10. Box IP20.
BORDO MARE: add S to the end of the selected code including LED colour to have the product supplied with sea treatment against salt spray. |  Kit composé des
codes actuels KIT TAG 210 + LB1160007/8/9/10. Box IP20. BORDO MARE: ajoutez S & la fin du code sélectionné, y compris la couleur LED, pour que le produit soit fourni
avec un traitement de bord de mer contre le brouillard salin. | Kit compuesto por los actuales cédigos KIT TAG 210 + LB1150007/8/9/10. Box IP20. BORDO MARE:
afiada S al final del codigo seleccionado incluyendo el color LED para que el producto se suministre con tratamiento marino contra la niebla salina.
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Kit 03 - Tag 210 Asimmetrico Box
| LED |

IP66 IP 20 W LM REALLM COL. CODE *
IK 06 1J xx3 C€ &5 ‘C) LL115016
LL115017
25 3500 2386 ® © 220-240V - LL115018
. 23
@ ..115019 8|2

* Complete the CODE LED COLOUR N [4000K 313000K 2]2700K
Kit composto dagli attuali codici TAG 210 ASIMMETRICO + LB1150007/8/9/10. Box IP20. BORDO MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo
di colore LED per avere il prodotto fornito con trattamento bordo mare contro le nebbie saline. | Kit consisting of the current codes TAG 210 ASIMMETRICO +

LB1150007/8/9/10. Box IP20. BORDO MARE: add S to the end of the selected code including LED colour to have the product supplied with sea treatment against salt
spray. | Kit composé des codes actuels TAG 210 ASIMMETRICO + LB1150007/8/9/10. Box IP20. BORDO MARE: ajoutez S & la fin du code sélectionné, y compris

la couleur LED, pour que le produit soit fourni avec un traitement de bord de mer contre le brouillard salin. | Kit compuesto por los actuales cédigos TAG 210
ASIMMETRICO + LB11560007/8/9/10. Box IP20. BORDO MARE: aiiada S al final del cédigo seleccionado incluyendo el color LED para que el producto se suministre con
tratamiento marino contra la niebla salina.

Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Morsettiera coassiale 3 poli

Morsettiera coassiale a 3 poli, IP68, per cavo ¢ 7/12 mm. col. Code

3-pole coaxial terminal block LB11293
3-pole coaxial terminal block, IP68, for cable @ 7/12 mm.

Bornier coaxial & 3 pdles
Bornier coaxial & 3 péles, IP68, pour céble ¢ 7/12 mm.

Bloque de terminales coaxiales de 3 polos
Bloque de terminales coaxiales de 3 polos, IP68, para cable  7/12 mm.

Morsettiera lineare a 3 vie

Morsettiera lineare a 3 vie a 3 poli, IP68, per cavo ¢ 7/13,5 mm. col. Code

3 way linear terminal block LB11294
3-way 3-pole linear terminal block, IP68, for cable @ 7/13.5 mm.

Bornier linéaire 3 voies
Bornier linéaire 3 voies & 3 pdles, IP68, pour cable diam. 7/13,5 mm

Caja de bornes lineal de 3 vias
Caja de bornes lineal de 3 vias y de 3 polos, IP68, para cable con ¢ 7/13,5 mm.
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. KIT TAG GARDEN

Installazione Terra

Installation Ground

Installation Sol

Instalacion Suelo

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Vetro serigrafato
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Serigraphed glass

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Verre sérigraphié
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Vidro serigrafiado
Alimentazione 220-240 V

Power supply

Alimentation
Alimentacion

Versioni Cavo Alimentazione: 1 metro HO5RN-F
Versions Power cable: 1 m HO5RN-F
Versions Cable d'alimentation: 1 m HO5RN-F
Versiones Cable de alimentacion: 1 m HO5RN-F
[ e
T . S
l . l 500000000
KIT OL . KIT 05 “@
TAG 110 GARDEN 2 TAG 210 GARDEN e
Y : PN
. koo W
. (ON REQUEST)
: %‘)‘wm‘"
i :
KIT 06 .
TAG 210 ASIMMETRICO GARDEN 2
«
= 5
=
9
o White RAL 9010 Grey High Tech RAL 9006 Grey anthracite RAL 7021 Corten
($)
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Kit 04 - Tag 110 Garden
IP66 IK 06 1J xx3 W LM  REALLM COL  CODE
UK
“ ‘C) LL115026
10 1200 672 @ © 220-240 LL115027
-240V
@ 11502
(]

- LL115029

15 3/4"

* Complete the CODE LED COLOUR N [4000K 313000K 212700K

KIT composto da TAG 110 + LB1150035. BORDO MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED per avere il prodotto fornito con
trattamento bordo mare contro le nebbie saline. | Kit consisting of TAG 110 + LB1160035. BORDO MARE: add S to the end of the selected code including LED colour
to have the product supplied with sea treatment against salt spray. | Kit composé des TAG 110 + LB1150035. BORDO MARE: ajoutez S & la fin du code sélectionné, y
compris la couleur LED, pour que le produit soit fourni avec un traitement de bord de mer contre le brouillard salin. | Kit compuesto por TAG 110 + LB1150035. BORDO
MARE: afiada S al final del cédigo seleccionado incluyendo el color LED para que el producto se suministre con tratamiento marino contra la niebla salina.

Kit 05 - Tag 210 Garden
=

IP66 IK 06 1J xx3 W LM REALLM COL. CODE *
UK
(€ch ‘@ LL115119
LL115120
25 3500 2585 ® @ 220-2a0V QD | oxs:o:
o
@ ..115122

207/8"

* Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 2]2700K

KIT composto da TAG 210 + LB1150035. BORDO MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED per avere il prodotto fornito con
trattamento bordo mare contro le nebbie saline. | Kit consisting of TAG 210 + LB1150035. BORDO MARE: add S to the end of the selected code including LED colour
to have the product supplied with sea treatment against salt spray. | Kit composé des TAG 210 + LB1150035. BORDO MARE: ajoutez S & la fin du code sélectionné, y
compris la couleur LED, pour que le produit soit fourni avec un traitement de bord de mer contre le brouillard salin. | Kit compuesto por TAG 210 + LB1150036. BORDO
MARE: afiada S al final del cédigo seleccionado incluyendo el color LED para que el producto se suministre con tratamiento marino contra la niebla salina.
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Kit 06 - Tag 210 Asimmetrico Garden

LED
IP66 IK 06 1J xx3 W LM  REALLM COL.  CODE *
ces ()
LL115123
b5 3500 2386 e LL115124
5 5 220-240V
. @ ..::5125
@ ..115126
% Complete the CODE LED COLOUR N 14000K 313000K 212700K
KIT composto da TAG 210 Asimmetrico + LB1150035. BORDO MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED per avere il prodotto
fornito con trattamento bordo mare contro le nebbie saline. | Kit consisting of TAG 210 Asimmetrico + LB1150035. BORDO MARE: add S to the end of the selected
code including LED colour to have the product supplied with sea treatment against salt spray. | Kit composé des TAG 210 Asimmetrico + LB1150035. BORDO MARE:
ajoutez S & la fin du code sélectionné, y compris la couleur LED, pour que le produit soit fourni avec un traitement de bord de mer contre le brouillard salin. | Kit

compuesto por TAG 210 Asimmetrico + LB1150035. BORDO MARE: afiada S al final del cédigo seleccionado incluyendo el color LED para que el producto se suministre
con tratamiento marino contra la niebla salina.

Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Morsettiera coassiale 3 poli

Morsettiera coassiale a 3 poli, IP68, per cavo ¢ 7/12 mm. Col. Code

3-pole coaxial terminal block LB11293
3-pole coaxial terminal block, IP68, for cable ¢ 7/12 mm.

Bornier coaxial & 3 pdles
Bornier coaxial & 3 pdles, IP68, pour céble @ 7/12 mm.

Bloque de terminales coaxiales de 3 polos
Bloque de terminales coaxiales de 3 polos, IP68, para cable ¢ 7/12 mm.

Morsettiera lineare a 3 vie

Morsettiera lineare a 3 vie a 3 poli, IP68, per cavo ¢ 7/13,5 mm. col. Code

3 way linear terminal block LB11294
3-way 3-pole linear terminal block, IP68, for cable @ 7/13.5 mm.

Bornier linéaire 3 voies
Bornier linéaire 3 voies & 3 pdles, IP68, pour cable diam. 7/13,5 mm

Caja de bornes lineal de 3 vias
Caja de bornes lineal de 3 vias y de 3 polos, IP68, para cable con ¢ 7/13,5 mm.
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. KIT TAG POST

Installazione Palo ®60

Installation Post @60

Installation Poteau @60

Instalacion Poste @60

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Vetro serigrafato
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Serigraphed glass

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Verre sérigraphié
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Vidro serigrafiado
Alimentazione 220-240 V

Power supply

Alimentation
Alimentacion

Versioni Cavo Alimentazione: 1 metro HO5RN-F
Versions Power cable: 1 m HO5RN-F
Versions Cable d'alimentation: 1 m HO5RN-F
Versiones Cable de alimentacion: 1 m HO5RN-F
[ [ ]
r | |
KIT 07 . KIT 08
TAG 110 POST 2 TAG 210 POST
° ¢°’~’bo\AV&
. (ON REQUEST)
: ““,‘,*\ovnt“‘>
N c
KIT 09 .
TAG 210 ASIMMETRICO POST 2
«
= 5
=
9
o Grey High Tech RAL 9006 Grey anthracite RAL 7021 Corten
($)
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Kit 07 - Tag 110 Post
| LED |

IP66 IK 06 1J xx3 W LM REALLM COL. CODE *
UK
cees LL115023
10 1200 672 @ @ 220-240V @ ..115024 .
@ ..115025 g
(]
% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 2|2700K

KIT composto da TAG 110 + LB1150012/3/4. BORDO MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED per avere il prodotto fornito con
trattamento bordo mare contro le nebbie saline. | Kit consisting of TAG 110 + LB1150012/3/4 BORDO MARE: add S to the end of the selected code including LED
colour to have the product supplied with sea treatment against salt spray. | Kit composé des TAG 110 + LB1160012/3/4 BORDO MARE: ajoutez S & la fin du code
sélectionné, y compris la couleur LED, pour que le produit soit fourni avec un traitement de bord de mer contre le brouillard salin. \ Kit compuesto por TAG 110 +
LB11560012/3/4. BORDO MARE: afiada S al final del cddigo seleccionado incluyendo el color LED para que el producto se suministre con tratamiento marino contra la
niebla salina.

Kit 08 - Tag 210 Post
IP66 IK 06 1J xx3 W LM  REALLM COL. CODE *
UK A
(€ch LL115113 ot®
25 3500 2585 ® @ 220-280 vV @ ..115114
@ ..115115 .
® o|2
Q|8
% Complete the CODE LED COLOUR N [4000K 313000K 21|2700K

KIT composto da TAG 210 + LB1150012/3/1. BORDO MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED per avere il prodotto fornito con
trattamento bordo mare contro le nebbie saline. | Kit consisting of TAG 210 + LB1150012/3/4 BORDO MARE: add S to the end of the selected code including LED
colour to have the product supplied with sea treatment against salt spray. | Kit composé des TAG 210 + LB1150012/3/4. BORDO MARE: ajoutez S & la fin du code
sélectionné, y compris la couleur LED, pour que le produit soit fourni avec un traitement de bord de mer contre le brouillard salin. | Kit compuesto por TAG 210 +
LB1150012/3/4. BORDO MARE: afiada S al final del codigo seleccionado incluyendo el color LED para que el producto se suministre con tratamiento marino contra la
niebla salina.
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Kit 09 - Tag 210 Asimmetrico Post

IP66 IK 06 1J xx3 W LM REALLM COL. CODE *
UK
cees LL115116
25 3500 2386 @ @ 220-240V @ 115117
@ ..115118 .
L4 &
* Complete the CODE LED COLOUR N [4000K 313000K 2 I2700K

KIT composto da TAG 210 Asimmetrico + LB1150012/3/14. BORDO MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED per avere il
prodotto fornito con trattamento bordo mare contro le nebbie saline. | Kit consisting of TAG 210 Asimmetrico + LB11560012/3/4. BORDO MARE: add S to the

end of the selected code including LED colour to have the product supplied with sea treatment against salt spray. | Kit composé des TAG 210 Asimmetrico +
LB1160012/3/4. BORDO MARE: ajoutez S & la fin du code sélectionné, y compris la couleur LED, pour que le produit soit fourni avec un traitement de bord de mer contre
le brouillard salin. | Kit compuesto por TAG 210 Asimmetrico + LB1160012/3/4. BORDO MARE: aiiada S al final del cédigo seleccionado incluyendo el color LED para
que el producto se suministre con tratamiento marino contra la niebla salina.

Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Morsettiera coassiale 3 poli

Morsettiera coassiale a 3 poli, IP68, per cavo ¢ 7/12 mm. Col. Code

3-pole coaxial terminal block LB11293
3-pole coaxial terminal block, IP68, for cable @ 7/12 mm.

Bornier coaxial & 3 pdles
Bornier coaxial & 3 pdles, IP68, pour céble @ 7/12 mm.

Bloque de terminales coaxiales de 3 polos
Bloque de terminales coaxiales de 3 polos, IP48, para cable ¢ 7/12 mm.

Morsettiera lineare a 3 vie

Morsettiera lineare a 3 vie a 3 poli, IP68, per cavo ¢ 7/13,5 mm. col. Code

3 way linear terminal block LB11294
3-way 3-pole linear terminal block, IP68, for cable @ 7/13.5 mm.

Bornier linéaire 3 voies
Bornier linéaire 3 voies & 3 pdles, IP68, pour cable diam. 7/13,5 mm

Caja de bornes lineal de 3 vias
Caja de bornes lineal de 3 vias y de 3 polos, IP68, para cable con ¢ 7/13,5 mm.
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. KIT TAG SIDE POST

Installazione Palo ®60

Installation Post @60

Installation Poteau @60

Instalacion Poste @60

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Vetro serigrafato
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Serigraphed glass

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Verre sérigraphié
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Vidro serigrafiado
Alimentazione 220-240 V

Power supply

Alimentation
Alimentacion

Versioni Cavo Alimentazione: 1 metro HO5RN-F
Versions Power cable: 1 m HO5RN-F
Versions Cable d'alimentation: 1 m HO5RN-F
Versiones Cable de alimentacion: 1 m HO5RN-F
[ e
KIT 19 . KIT 20
TAG 110 SIDE POST 2 TAG 210 SIDE POST
[ ) AR
: &O’Poom"&
. (ON REQUEST)
G .
: é7""5‘wn“"§
KIT 21 .
TAG 210 ASIMMETRICO SIDE POST 2
«
= 5
=
9
o Grey High Tech RAL 9006 Grey anthracite RAL 7021 Corten
($)
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Kit 19 - Tag 110 Side Post
| LED |

IP66 IK 06 1J xx3 W LM REALLM COL. CODE *
UK
cees LL115042
10 1200 672 @ @ 220-240V @ 115033
@ ..115044
(]
* Complete the CODE LED COLOUR N [4000K 313000K 2 I2700K

Kit composto da TAG 110 + LB1150012/3/% + LB1150036/7/8. BORDO MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED per avere il
prodotto fornito con trattamento bordo mare contro le nebbie saline. | Kit consisting of TAG 110 + LB1150012/3/4 + LB1160036/7/8. BORDO MARE: add S to the
end of the selected code including LED colour to have the product supplied with sea treatment against salt spray. Kit composé des TAG 110 + LB1160012/3/4 +
LB1150036/7/8. BORDO MARE: ajoutez S & la fin du code sélectionné, y compris la couleur LED, pour que le produit soit fourni avec un traitement de bord de mer contre
le brouillard salin. | Kit compuesto por TAG 110 + LB1150012/3/4 + LB1150036/7/8. BORDO MARE: afiada S al final del cédigo seleccionado incluyendo el color LED

para que el producto se suministre con tratamiento marino contra la niebla salina.

Kit 20 - Tag 210 Side Post
=

IP66 IK 06 1J xx3 W LM  REALLM COL. CODE *
UK
Ceds LL115151
25 3500 2585 @ @ 220-240V @ 115152
@ ..115153
o
% Complete the CODE LED COLOUR N [4000K 313000K 21|2700K

Kit composto da TAG 210 + LB1150012/3/4 + LB1150036/7/8. BORDO MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED per avere il
prodotto fornito con trattamento bordo mare contro le nebbie saline. | Kit consisting of TAG 210 + LB1150012/3/4 + LB11650036/7/8. BORDO MARE: add S to the

end of the selected code including LED colour to have the product supplied with sea treatment against salt spray. |  Kit composé des TAG 210 + LB1150012/3/4 +
LB1150036/7/8. BORDO MARE: ajoutez S & la fin du code sélectionné, y compris la couleur LED, pour que le produit soit fourni avec un traitement de bord de mer contre
le brouillard salin. | Kit compuesto por TAG 210 + LB1150012/3/4 + LB1150036/7/8. BORDO MARE: afada S al final del cédigo seleccionado incluyendo el color LED

para que el producto se suministre con tratamiento marino contra la niebla salina.

Kit 21 - Tag 210 Asimmetrico Side Post

IP66 IK 06 1J xx3 W LM  REALLM COL. CODE *
UK
(€c LL115154
25 3500 2386 ® @ 220-280 v @ ..115155
@ ..11515
[ J
* Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 2|2700K

KIT composto da TAG 210 Asimmetrico + LB1150012/3/4 + LB1150036/7/8. BORDO MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED per
avere il prodotto fornito con trattamento bordo mare contro le nebbie saline. | Kit consisting of TAG 210 Asimmetrico + LB1150012/3/4 + LB1160036/7/8. BORDO
MARE: add S to the end of the selected code including LED colour to have the product supplied with sea treatment against salt spray. | Kit composé des TAG 210
Asimmetrico + LB1160012/3/4 + LB1160036/7/8. BORDO MARE: ajoutez S & la fin du code sélectionné, y compris la couleur LED, pour que le produit soit fourni avec un
traitement de bord de mer contre le brouillard salin. | Kit compuesto por TAG 210 Asimmetrico + LB1150012/3/% + LB1150036/7/8. BORDO MARE: afiada S al final del
cbdigo seleccionado incluyendo el color LED para que el producto se suministre con tratamiento marino contra la niebla salina.
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Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Morsettiera coassiale 3 poli

Morsettiera coassiale a 3 poli, IP68, per cavo ¢ 7/12 mm.

3-pole coaxial terminal block
3-pole coaxial terminal block, IP68, for cable @ 7/12 mm.

Bornier coaxial & 3 pdles
Bornier coaxial & 3 pdles, IP68, pour céble o 7/12 mm.

Bloque de terminales coaxiales de 3 polos
Bloque de terminales coaxiales de 3 polos, IP48, para cable  7/12 mm.

- Code

Col

LB11293

Morsettiera lineare a 3 vie

Morsettiera lineare a 3 vie a 3 poli, IP68, per cavo ¢ 7/13,5 mm.

3 way linear terminal block
3-way 3-pole linear terminal block, IP68, for cable @ 7/13.5 mm.

Bornier linéaire 3 voies
Bornier linéaire 3 voies & 3 pdles, IP48, pour céble diam. 7/13,5 mm

Caja de bornes lineal de 3 vias
Caja de bornes lineal de 3 vias y de 3 polos, IP68, para cable con @ 7/13,5 mm.

- Code

Col

LB11294
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. KIT TAG BRACCETTO

Installazione Parete

Installation Wall

Installation Mur

Instalacion Pared

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Vetro serigrafato
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Serigraphed glass

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Verre sérigraphié
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Vidro serigrafiado
Alimentazione 220-240 V

Power supply

Alimentation
Alimentacion

Versioni Cavo Alimentazione: 1 metro HO5RN-F
Versions Power cable: 1 m HO5RN-F

Versions Cable d'alimentation: 1 m HO5RN-F
Versiones Cable de alimentacion: 1 m HO5RN-F

0

KIT 10 : KIT 11 X KIT 12
TAG 110 H160 : TAG 110 H300 : TAG 110 H500

KIT 13 : KIT 14 : KIT 15
TAG 210 H160 : TAG 210 H300 : TAG 210 H500

KIT 16 : KIT 17 : KIT 18
TAG 210 ASIMMETRICO H160 : TAG 210 ASIMMETRICO H300 : TAG 210 ASIMMETRICO H 500

White RAL 9010 Grey High Tech RAL 9006 Grey anthracite RAL 7021 Corten

COLOURS
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Kit 10 - Tag 110 H160
[ LED |
IP66 IK 06 1J xx3 W LM  REALLM COL  CODE
UK
8 || Lr11s030
10 1200 672 © @ 220-240 LL115031
-240 V
@ ..::5032 5
. o
@ ..11505 S

* Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 2]2700K

KIT composto da TAG 110 + LB1150015/6/7/8. BORDO MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED per avere il prodotto fornito
con trattamento bordo mare contro le nebbie saline. | Kit consisting of TAG 110 + LB1150015/6/7/8. BORDO MARE: add S to the end of the selected code including
LED colour to have the product supplied with sea treatment against salt spray. | Kit composé des TAG 110 + LB11600165/6/7/8. BORDO MARE: ajoutez S & la fin du
code sélectionné, y compris la couleur LED, pour que le produit soit fourni avec un traitement de bord de mer contre le brouillard salin. | Kit compuesto por TAG 10 +
LB1150016/6/7/8. BORDO MARE: afiada S al final del cédigo seleccionado incluyendo el color LED para que el producto se suministre con tratamiento marino contra la
niebla salina.

Kit 11 - Tag 110 H300
[ LeD |

IP66 IK 06 1J xx3 W LM REALLM COL. CODE *
UK
(€cs ‘@ LL115034
LL115035
10 1200 672 ® @ 220-2a0V @D 505
o
@ ..115037

181/8"

* Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K

KIT composto da TAG 110 + LB1150019/20/21/22. BORDO MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED per avere il prodotto fornito
con trattamento bordo mare contro le nebbie saline. | Kit consisting of TAG 110 + LB1160019/20/21/22. BORDO MARE: add S to the end of the selected code
including LED colour to have the product supplied with sea treatment against salt spray. | Kit composé des TAG 110 + LB11650019/20/21/22. BORDO MARE: ajoutez S
d la fin du code sélectionné, y compris la couleur LED, pour que le produit soit fourni avec un traitement de bord de mer contre le brouillard salin. | Kit compuesto
por TAG 110 + LB1150019/20/21/22. BORDO MARE: afiada S al final del cédigo seleccionado incluyendo el color LED para que el producto se suministre con tratamiento
marino contra la niebla salina.
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Kit 12 - Tag 110 H500
[ LED |
IP66 IK 06 1J xx3 W LM REALLM COL. CODE *
UK
CE ‘C) LL115038
LL115039
10 1200 672 ® @ 220-2a0V - LL115020
(]

@ ..11504

7o

660
26°

* Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 2]2700K

KIT composto da TAG 110 + LB1150023/14/5/6. BORDO MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED per avere il prodotto fornito
con trattamento bordo mare contro le nebbie saline. | Kit consisting of TAG 110 + LB1150023/4/5/6. BORDO MARE: add S to the end of the selected code including
LED colour to have the product supplied with sea treatment against salt spray. |  Kit composé des TAG 110 + LB11560023/4/6/6. BORDO MARE: ajoutez S & la fin du
code sélectionné, y compris la couleur LED, pour que le produit soit fourni avec un traitement de bord de mer contre le brouillard salin. | Kit compuesto por TAG 110 +
LB11560023/4/6/6. BORDO MARE: afiada S al final del cédigo seleccionado incluyendo el color LED para que el producto se suministre con tratamiento marino contra la
niebla salina.

Kit 13 - Tag 210 H160
[ e |

IP66 IK 06 1J xx3 W LM  REALLM COL. CODE *
UK
(€ch ‘C) LL115127
LL115128
25 3500 2585 ® @ 220-2a0V Q@D L5
o
@ 115130

16 7/8"

* Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K

KIT composto da TAG 210 + LB1150015/6/7/8. BORDO MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED per avere il prodotto fornito
con trattamento bordo mare contro le nebbie saline. | Kit consisting of TAG 210 + LB1150016/6/7/8. BORDO MARE: add S to the end of the selected code including
LED colour to have the product supplied with sea treatment against salt spray. |  Kit composé des TAG 210 + LB1150016/6/7/8. BORDO MARE: ajoutez S & la fin du
code sélectionné, y compris la couleur LED, pour que le produit soit fourni avec un traitement de bord de mer contre le brouillard salin. | Kit compuesto por TAG 210 +
LB1150016/6/7/8. BORDO MARE: afiada S al final del cédigo seleccionado incluyendo el color LED para que el producto se suministre con tratamiento marino contra la

niebla salina.
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Kit 14 - Tag 210 H300
[ LED |
IP66 IK 06 1J xx3 W LM REALLM COL. CODE *
UK
CE ‘C) LL115135
LL115136
25 3500 2585 ® @ 220-2a0V - LL115137
(]

@ ..115138

221/2"

% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 2]2700K

KIT composto da TAG 210 + LB1150019/20/21/22. BORDO MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED per avere il prodotto fornito
con trattamento bordo mare contro le nebbie saline. | Kit consisting of TAG 210 + LB1160019/20/21/22. BORDO MARE: add S to the end of the selected code
including LED colour to have the product supplied with sea treatment against salt spray. | Kit composé des TAG 210 + LB1150019/20/21/22. BORDO MARE: ajoutez S
& la fin du code sélectionné, y compris la couleur LED, pour que le produit soit fourni avec un traitement de bord de mer contre le brouillard salin. | Kit compuesto
por TAG 210 + LB11650019/20/21/22. BORDO MARE: afiada S al final del cédigo seleccionado incluyendo el color LED para que el producto se suministre con tratamiento
marino contra la niebla salina.

Kit 15 - Tag 210 H500
[ Leo |

IP66 IK 06 1J xx3 W LM  REALLM COL. CODE *
UK
(€cs ‘@ LL115143
LL115144
25 3500 2585 ® @ 220-2a0V @ i
o
@ ..115146

303/8"

* Complete the CODE LED COLOUR N [4000K 313000K 212700K

KIT composto da TAG 210 + LB1150023/4/5/6. BORDO MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED per avere il prodotto fornito
con trattamento bordo mare contro le nebbie saline. | Kit consisting of TAG 210 + LB1150023/4/5/6. BORDO MARE: add S to the end of the selected code including
LED colour to have the product supplied with sea treatment against salt spray. | Kit composé des TAG 210 + LB1150023/4/6/6. BORDO MARE: ajoutez S & la fin du
code sélectionné, y compris la couleur LED, pour que le produit soit fourni avec un traitement de bord de mer contre le brouillard salin. | Kit compuesto por TAG 210 +
LB11560023/4/6/6. BORDO MARE: afiada S al final del cédigo seleccionado incluyendo el color LED para que el producto se suministre con tratamiento marino contra la

niebla salina.
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Kit 16 - Tag 210 Asimmetrico H160

IP66 IK 06 1J xx3 W LM REALLM COL. CODE *
UK
CE ‘C) LL115131
LL115132
25 3500 2386 ® @ 220-2a0V - LLi15133
(]
@ ..115134

16 7/8"

79
7 N 6

S

* Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 22700K

KIT composto da TAG 210 Asimmetrico + LB1150015/6/7/8. BORDO MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED per avere il
prodotto fornito con trattamento bordo mare contro le nebbie saline. | Kit consisting of TAG 210 Asimmetrico + LB1160015/6/7/8. BORDO MARE: add S to the
end of the selected code including LED colour to have the product supplied with sea treatment against salt spray. | Kit composé des TAG 210 Asimmetrico +
LB1150015/6/7/8. BORDO MARE: ajoutez S & la fin du code sélectionné, y compris la couleur LED, pour que le produit soit fourni avec un traitement de bord de mer
contre le brouillard salin. | Kit compuesto por TAG 210 Asimmetrico + LB11560015/6/7/8. BORDO MARE: afiada S al final del cédigo seleccionado incluyendo el color
LED para que el producto se suministre con tratamiento marino contra la niebla salina.

Kit 17 - Tag 210 Asimmetrico H300

IP66 IK 06 1J xx3 W LM REALLM COL. CODE *
UK
CE ‘C) LL115139
LL115140
25 3500 2386 ® @ 220-2a0V - LL115141
(]
@ ..115142

221/2"

* Complete the CODE LED COLOUR N [4000K 313000K 2]2700K

KIT composto da TAG 210 Asimmetrico + LB1150019/20/21/22. BORDO MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED per avere

il prodotto fornito con trattamento bordo mare contro le nebbie saline. | Kit consisting of TAG 210 Asimmetrico + LB1150019/20/21/22. BORDO MARE: add S to

the end of the selected code including LED colour to have the product supplied with sea treatment against salt spray. |  Kit composé des TAG 210 Asimmetrico +
LB11560019/20/21/22. BORDO MARE: ajoutez S & la fin du code sélectionné, y compiris la couleur LED, pour que le produit soit fourni avec un traitement de bord de mer
contre le brouillard salin. | Kit bestehend aus TAG 210 Asimmetrico + LB11560019/20/21/22. BORDO MARE: afiada S al final del cédigo seleccionado incluyendo el color
LED para que el producto se suministre con tratamiento marino contra la niebla salina.
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Kit 18 - Tag 210 Asimmetrico H 500

IP66 IK 06 1J xx3 W LM REALLM COL. CODE *
UK
C€es ‘C) LL115147
LL115148
25 3500 2386 ® @ 220-2a0V - LL115149
(]
@ | L.115150

303/8"

* Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K

KIT composto da TAG 210 Asimmetrico + LB1150023/4/5/6. BORDO MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED per avere

il prodotto fornito con trattamento bordo mare contro le nebbie saline. | Kit consisting of TAG 210 Asimmetrico + LB1160023/4/5/6. BORDO MARE: add S to

the end of the selected code including LED colour to have the product supplied with sea treatment against salt spray. |  Kit composé des TAG 210 Asimmetrico +
LB11560023/4/6/6. BORDO MARE: ajoutez S & la fin du code sélectionné, y compris la couleur LED, pour que le produit soit fourni avec un traitement de bord de mer
contre le brouillard salin. | Kit compuesto por TAG 210 Asimmetrico + LB1160023/4/5/6. BORDO MARE: afiada S al final del cédigo seleccionado incluyendo el color
LED para que el producto se suministre con tratamiento marino contra la niebla salina.

Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Morsettiera coassiale 3 poli

Morsettiera coassiale a 3 poli, IP68, per cavo ¢ 7/12 mm. Col. Code

3-pole coaxial terminal block LB11293
3-pole coaxial terminal block, IP68, for cable @ 7/12 mm.

Bornier coaxial & 3 pdles
Bornier coaxial & 3 pdles, P68, pour céble ¢ 7/12 mm.

Bloque de terminales coaxiales de 3 polos
Bloque de terminales coaxiales de 3 polos, IP68, para cable  7/12 mm.

Morsettiera lineare a 3 vie

Morsettiera lineare a 3 vie a 3 poli, IP68, per cavo ¢ 7/13,5 mm. col. Code

3 way linear terminal block LB11294
3-way 3-pole linear terminal block, IP68, for cable @ 7/13.5 mm.

Bornier linéaire 3 voies
Bornier linéaire 3 voies & 3 pdles, IP68, pour cable diam. 7/13,5 mm

Caja de bornes lineal de 3 vias
Caja de bornes lineal de 3 vias y de 3 polos, IP68, para cable con ¢ 7/13,5 mm.
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FEATURES

N Opzioni di installazione e o o o e e e e s s e e s e e e e e e e e e e e e e e s e e e e e e e e e e e eseeseeeeececceeseseeoses
Installation options
Options d'installation
Opciones de instalacién

i
Montaggio con box di derivazione. Montaggio con braccetto.
Mounting with junction box. Mounting with bracket.
Montage avec boite de dérivation. Montage avec bras.
Montaje con caja de conexiones. Montaje con brazo.

Montaggio con adattatore palo.
Mounting with post adaptor.
Montage avec adaptateur poteau.
Montaje con adaptador para poste.

5

Montaggio con accessorio giardino. Montaggio con adattatore laterale palo.
Mounting with garden accessory. Mounting with post side adaptor.
Montage avec accessoire de jardin. Montage avec adaptateur latéral poteau.

Instalacién con accesorio de jardin. Montaje con adaptador lateral de poste.
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